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m Definicion del producto

1 Definicion del producto

1.1 Catalogo del producto

Nombre del producto: Modulo sensor estandar KNX, 3 fases
Aplicacion: Sensor

Forma constructiva:  Empotrado (UP)

Num. de art. 4073 TSM

1.2 Descripcioén de su funcién

El médulo sensor TSM estandar envia telegramas al sistema KNX / EIB al accionar una tecla
en funcion del programa de aplicacion cargado y de la parametrizacion del ETS. Estos telegra-
mas pueden ser de conmutacion, de pulsacion, de regulacién de luz o de control de persianas.
También es posible programar funciones de transmisor de valores como, por ejemplo, de regu-
lacion de luz o mecanismo auxiliar de escenas.

Este moédulo estandar TSM de 3 fases esta compuesto por 3 teclas. Con el programa de aplica-
cion "Conmutacion”, se puede configurar el concepto de mando de una tecla en el ETS como
funcién de interruptor basculante o de pulsador. Con los programas de aplicacion "Regulacion
de luz", "Persiana" y "Transmisor de valores, mecanismo auxiliar de escenas", la tecla se ac-
ciona de forma basculante. En el caso del funcionamiento basculante, una tecla se divide en
dos puntos de accionamiento con la misma funcién basica. En el caso del funcionamiento por
pulsacién, una tecla se divide en dos puntos de accionamiento independientes funcionalmente
(2 pulsadores).

El mdédulo sensor TSM estandar dispone de un LED de estado por tecla. Este LED se puede
dejar encendido o apagado de forma permanente y configurarse para indicar la pulsacion o el
estado de un pulsador o del interruptor basculante.

En caso necesario, un LED de modo de funcionamiento puede servir de luz de orientacion du-

rante la utilizacion. Cuando el médulo sensor esta en modo de programacion, este LED parpa-

dea con una frecuencia de unos 8 Hz. Si no se ha cargado ninguna aplicacion o si se ha carga-
do una no adecuada, el LED parpadea para indicar el error con una frecuencia de aprox.

0,75 Hz y el moédulo sensor no funciona.

El moédulo sensor TSM estandar incorpora un acoplador de bus, a través del cual el aparato se
puede conectar directamente al cable de bus durante la puesta en funcionamiento.
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m Montaje, conexion eléctrica y manejo

2 Montaje, conexion eléctrica y manejo

2.1 Indicaciones de seguridad

Solo las personas cualificadas eléctricamente pueden instalar y montar aparatos eléctri-
cos. Durante estas operaciones es necesario observar las normas de prevencion de ac-
cidentes vigentes.

En caso de no observar estas instrucciones existe el peligro de que se produzcan dafios
en el aparato, incendios u otros peligros.

Durante la instalacion se debe prestar atenciéon a que el bus esté suficientemente aislado
de la tension de red. Se ha de mantener una distancia minima de 4 mm entre el bus y los
hilos de tensién.

Esta prohibido abrir el aparato y utilizarlo sin respetar sus especificaciones técnicas.
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m Montaje, conexion eléctrica y manejo

2.2 Estructura del mecanismo

Estructura del moédulo sensor TSM de 3 fases

/N
/X

7 N
1 3
(2)
2
5 (3)
(2)
6 4
i\
X

Imagen 1: Esquema del médulo sensor TSM estandar de 3 fases

(1) 3 teclas que se pueden configurar como interruptor basculante 1...3 o pulsadores 1...6
(pulsacién sélo posible con la aplicacion "conmutacion”).

(2) 3 LED de estado (rojo)
(3) 1 LED de modo de funcionamiento (azul)

Dimensiones del médulo sensor TSM estandar:
Anchura (B): 55 mm / Altura (H): 55 mm / Profundidad (T): 20 mm
Indicaciones sin marco ni cubiertas Design, sin placa de soporte.
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m Montaje, conexion eléctrica y manejo

2.3 Montaje y conexién eléctrica

e {PELIGRO!
Descarga eléctrica al tocar piezas bajo tensién en los alrededores del punto de
instalacion.

Las descargas eléctricas pueden provocar la muerte.

Antes de trabajar en el dispositivo cortar la corriente y cubrir las piezas con-
ductoras de tension del entorno.

e iPELIGRO!
iRiesgo de descarga eléctrica!

Si se monta con un enchufe de 230 V bajo una cubierta comun, existe el peligro
de descarga eléctrica en caso de averia.

Utilizar exclusivamente los tornillos de plastico suministrados para la fijacion
en la placa de soporte.

Montaje a presion del marco adaptador

Para la serie CD-Design se requiere un marco adaptador. Este se debe colocar sobre el médu-
lo sensor antes de realizar las conexiones y fijarlo en la pared.

= Montar a presion el marco adaptador (6) desde delante en el médulo sensor (7) (véase ca-
pitulo 2.4. Puesta en funcionamiento).. Tener en cuenta la inscripciéon TOP = arriba/delan-
te.

Montar el médulo sensor y conectar

(4) S (6) (7) (8) )

Imagen 2: Montaje del mddulo sensor

(4) Placa de soporte

(5) Marco Design

(6) Marco adaptador (sélo con la serie CD-Design)
(7) Mddulo sensor
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m Montaje, conexion eléctrica y manejo

(8) Tornillos de fijacién
(9) Teclas Design
(10) Terminal de conexion KNX

]

El montaje de la placa de soporte depende de la serie utilizada.

Lado de la placa de soporte "A" hacia delante para la serie de teclados "FD-Design", (altu-
ra del marco 6 mm).

Lado de la placa de soporte "B" hacia delante para la serie de teclados "CD-Design" y "A-
Design", (altura del marco 11 mm).

Montar correctamente la placa de soporte (4) en una caja universal. Tener en cuenta la
inscripcion TOP = arriba; inscripcion "A" o "B" delante. Utilizar los tornillos suministrados
para la caja.

Colocar el marco Design (5) sobre la placa de soporte.

Conectar el modulo (7) con el terminal de conexion KNX (10), que a su vez esta conectado
al cable de bus KNX, en la parte posterior del moédulo. El cable de conexion se conduce
hacia abajo fuera del modulo sensor y después hacia atras en la caja empotrada.

Encajar el médulo sensor (7) en la placa de soporte (4).

Fijar el modulo sensor (7) a la placa de soporte mediante los tornillos de plastico suminis-
trados (8). No apretar demasiado los tornillos.

Antes de montar las teclas (9), cargar la direccion fisica en el aparato (véase capitulo 2.4.
Puesta en funcionamiento).
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m Montaje, conexion eléctrica y manejo

2.4 Puesta en funcionamiento

Una vez se ha conectado el médulo sensor TSM estandar al bus y se ha montado en la pared,
se puede poner en funcionamiento. La puesta en funcionamiento se limita basicamente a la
programacion a través del ETS y a la colocacion de las teclas Design.

Asignacion de la direccion fisica

e iPELIGRO!
Descarga eléctrica al tocar piezas conductoras de tension.
Las descargas eléctricas pueden provocar la muerte.

Antes de trabajar en el dispositivo cortar la corriente y cubrir las piezas con-
ductoras de tension del entorno.

El moédulo TSM estandar incorpora el acoplador de bus. Estos médulos no disponen de un bo-
tén ni de un LED de programacién separados. El modo de programacién se activa mediante
una pulsacion definida y con retardo temporal del primer interruptor basculante y se sefaliza
mediante el LED de modo de funcionamiento. Para programar la direccion fisica, las teclas De-
sign no deben estar montadas todavia.

La direccion fisica se programa como se describe a continuacion...

(11) —

(12) —

L (13)

Imagen 3: Pulsadores para la activacién del modo de programacion

= Activar el modo de programacion: pulsar y mantener pulsado el pulsador superior izquierdo
(11) (véase figura 3). A continuacion, pulsar el segundo pulsador del interruptor 1 situado
en la parte inferior derecha (12).

El modo de programacion esta activado. EI LED de modo de funcionamiento (13) parpa-
dea rapidamente (aprox. 8 Hz).

Utilizar objetos adecuados para apretar los pulsadores (p. ). un destornillador estrecho, la
punta de un boligrafo, etc.)

Para evitar una activacion no deseada del modo de programacién en un momento poste-
rior del funcionamiento y con un manejo "normal" de las teclas, el tiempo entre la primera 'y
la segunda pulsacion ha de ser de por lo menos 200 ms. La pulsacion simultanea de am-
bos pulsadores (tiempo entre la primera y la segunda pulsacién < 200 ms) no activa el mo-
do de programacion.

i] El parpadeo durante el modo de programacién se mantiene hasta que finaliza el modo.
Siempre se aplica el estado del LED configurado en el modo de programacion.

R

= Programar la direccion fisica con ayuda del ETS.

= Finalizar el modo de programacion:
- automaticamente al adoptar la direccion fisica
- accionando cualquier pulsador
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m Montaje, conexion eléctrica y manejo

[i] Sise debe activar o desactivar el modo de programacion en un aparato que ya dispone de
una aplicacion programada valida, puede ser que se envien telegramas al bus al accionar
un pulsador. La transmision del telegrama depende de la funcién del pulsador parametriza-
da.

Programacién del programa de aplicacién

La aplicacion se programa en el aparato con ayuda del ETS. EI ETS3.0 version "d" y superiores
reconoce automaticamente si el aparato ya ha sido programado de forma valida con una aplica-
cion. Para reducir el tiempo de descarga, el ETS3 solamente programa completamente la apli-
cacion si el aparato todavia no ha sido programado o si se ha programado con otra aplicacion.
De lo contrario, se realiza una descarga parcial en la que solo se cargan los datos modificados
en el aparato.

El ETS2 programa la aplicacion del modulo completamente o de forma parcial para los parame-
tros y las direcciones de grupo en funcién de la orden de programacion que se haya ejecutado.
No se produce un control de la descarga automatico ni optimizado temporalmente como en el
ETS3.0.

Para la puesta en funcionamiento se recomienda el software ETS3.0 version "d" y superiores.

Montar las teclas Design

Las teclas Design estan disponibles como teclado completo. Es posible sustituir teclas indivi-
duales o el teclado completo por teclas con simbolos. ]

Las teclas Design no estan incluidas en el suministro basico del médulo. Estas se tienen que
pedir por separado en funcién de la serie deseada.

La direccion fisica del médulo tiene que programarse en el aparato previamente.

= Colocar correctamente las teclas en el médulo sensor y encajar presionandolas brevemen-
te. Tener en cuenta la inscripcién TOP = arriba.

i] Para facilitar el montaje, el teclado completo se suministra de fabrica con una arafa de
montaje. Esta arafia no es imprescindible para el montaje de las teclas Design, por lo que
se puede eliminar, por ejemplo, al agregar teclas con simbolos en el teclado.
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m Montaje, conexion eléctrica y manejo

2.5 Manejo

Teclas

Este moédulo estandar TSM de 3 fases esta compuesto por 3 teclas. Con el programa de aplica-
cion "Conmutacion”, se puede configurar el concepto de mando de una tecla en el ETS como
funcién de interruptor basculante o de pulsador. Con los programas de aplicacion "Regulacion
de luz", "Persiana" y "Transmisor de valores, mecanismo auxiliar de escenas", la tecla se accio-
na de forma basculante. En el caso del funcionamiento basculante, una tecla se divide en dos
puntos de accionamiento con la misma funcion basica. En el caso del funcionamiento por pul-
sacion, la tecla se divide en dos puntos de accionamiento independientes funcionalmente

(2 pulsadores).

La disposicion de los pulsadores de una tecla esta configurada de forma fija en "vertical" (pun-
tos de presion arriba y abajo).

Junto a cada tecla hay un LED rojo que se puede conectar internamente a la funcion de manejo
segun el funcionamiento del interruptor basculante o de los pulsadores. No obstante, también
se puede configurar para estar siempre encendido o apagado.

El LED de modo de funcionamiento del médulo puede configurarse de manera que permanez-
ca siempre encendido o apagado. Ademas de la funcién programada en el ETS, este LED tam-
bién indica que el mddulo estd en modo de programacién para la puesta en funcionamiento o el
diagnéstico.
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JUING

Datos técnicos

3 Datos técnicos

Datos técnicos

General

Grado de proteccion

Clase de proteccién

Marca de homologacion

Temperatura ambiente

Temperatura de almacenamiento/ transporte

Alimentaciéon KNX/EIB

Medio KNX

Modo de puesta en funcionamiento
Tensiéon nominal KNX

Consumo de potencia KNX

Tipo de conexion KNX

IP 20

1l

KNX

-5...+45°C
-25...+70°C

TP1

Modo S
CC21V..32V MBTS
tip. 150 mW

Terminal de conexiéon

NUm. de art. 4073 TSM
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JUING

Especificacion del software

4 Descripcion del software
4.1 Especificacion del software

Ruta de busqueda ETS:
fases

Tecnologia utilizada:
Clase KNX/EIB:
Configuracion:

Tipo de IFE:

Conexion de IFE: sin conector

Aplicaciones:

Nu- Breve descripcion
m.

ASIC FZE 1065 + uC

3b - aparato con cert. PhL + pila
modo S estandar

"00"ex / "0" pec

Nombre

Version

Pulsador / Teclado de 3 fases / Modulo sensor estandar KNX, 3

a partir de la
version de
la mascara
de introduc-
cion

1 Aplicaciéon de médulo sensor para en-
viar telegramas de conmutacion.

2  Aplicacién de médulo sensor para en-
viar telegramas de regulacion de ilumi-
nacion.

3  Aplicacién de médulo sensor para en-
viar telegramas de control de persia-
nas.

Conmutacion
109A01

Conmutacién
109A11
Regulacion de luz
109A02
Regulacion de luz

109A12

Persiana 109A03

Persiana 109A13

0.1

705

para ETS 2

y ETS
3.0a...c

1.1

705

ETS 3 a par-

tir de la
version d

0.2

705

para ETS 2

y ETS
3.0a...c

1.2

705

ETS 3 a par-

tirde la
version d

0.3

705

para ETS 2

y ETS
3.0a...c

1.3

705

ETS 3 a par-

tir de la
version d

NUm. de art. 4073 TSM
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Especificacion del software

4  Aplicacion de modulo sensor para en-
viar telegramas de llamada de valor o
de escenas luminosas.

Transmisor de valo-
res, mecanismo au-
xiliar de escenas
109A04

Transmisor de valo-
res, mecanismo au-
xiliar de escenas
109A14

0.4 705
para ETS 2

y ETS

3.0a...c

1.4 705
ETS 3 a par-

tir de la

version d

NUm. de art. 4073 TSM

Pagina 13 de 33



m Software "Conmutacion 109Ax1"
Funciones

4.2 Software "Conmutacion 109Ax1"

4.2.1 Funciones

Funciones

- Funcion del LED de modo de funcionamiento y del LED de estado configurable.
- Funcion basculante o de pulsador.
- Orden que se envia al accionar las teclas configurables (ON, OFF, CON).
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m Software "Conmutacion 109Ax1"
Tabla de objetos

4.2.2 Tabla de objetos

Numero de objetos de comunicacion: 6
Numero de direcciones (max.): 100
Numero de asignaciones (max.): 100
Gestion dinamica de tablas: no

Longitud maxima de tablas: -

Objetos para la funcion basculante:

Funciona- Conmutacion
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-
|:|<—| 0 Conmutacion Interruptor bascu- 1 bit DP cion
lante 1 1.XXX C,E,T
Descripcion Objeto de 1 bit para enviar telegramas de conmutacién (ON, OFF).
Funciona- Conmutacién
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefaliza-
] 2 Conmutacion Interruptor bascu- 1 bit PP clon
lante 2 1.XxXx C,ET
Descripcion Objeto de 1 bit para enviar telegramas de conmutacién (ON, OFF).
Funciona- Conmutacién
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-
D‘-I 4 Conmutacion Interruptor bascu- 1 bit DP clon
lante 3 1.XxX C,ET
Descripcion Objeto de 1 bit para enviar telegramas de conmutacion (ON, OFF).
Objetos para la funcion de pulsador:
Funciona- Conmutacién
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo  Tipo Sefializa-
D‘-I 0 Conmutacion Tecla 1 1pit PP clon
1. XXX C,E,T
Descripcion Objeto de 1 bit para enviar telegramas de conmutacion (ON, OFF).
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m Software "Conmutacion 109Ax1"
Tabla de objetos

Funciona- Conmutacién
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-
(] 1 Conmutacion Tecla 2 1pit PP clon
1.XXX C,E,T
Descripcion Objeto de 1 bit para enviar telegramas de conmutacién (ON, OFF).
Funciona- Conmutacién
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefaliza-
EL—I 2 Conmutacion Tecla 3 1pit DP clon
1.XxX C,ET
Descripcion Objeto de 1 bit para enviar telegramas de conmutacién (ON, OFF).
Funciona- Conmutacién
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo  Tipo Sefializa-
D<-| 3 Conmutacion Tecla 4 1pit PP clon
1. XXX C,E, T
Descripcion Objeto de 1 bit para enviar telegramas de conmutacion (ON, OFF).
Funciona- Conmutacion
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-
D‘-I 4 Conmutacién Tecla 5 1pit DP cion
1.XXX C,E, T
Descripcion Objeto de 1 bit para enviar telegramas de conmutacioén (ON, OFF).
Funciona- Conmutacion
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-
] 5 Conmutacion Tecla 6 1pit PP cion
1.XXx C,E,T
Descripcion Objeto de 1 bit para enviar telegramas de conmutacién (ON, OFF).
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Software "Conmutacion 109Ax1"
Parametros

4.2.3 Parametros

Descripcion
O General

Tiempo iluminacion del
LED de estado con indi-
cacion de la pulsacion

Funcién del LED de mo-
do de funcionamiento

Valores

AR WN -
nnononon

Siempre OFF
Siempre ON

O« Interruptor basculante 1

Funcién

Tecla basculante o pul-
sador

Funcién del LED de es-
tado

Funcién del LED de es-
tado

sin funcién

Conmutacion

Tecla

Interruptor basculante

Siempre OFF
Siempre ON

Indicacién de la pulsa-
ciéon

Indicacion de estado
(objeto de conmutacion)

Indicacién de estado inver-
tida
(objeto de conmutacion)

Siempre OFF
Siempre ON

Indicacién de la pulsa-
cion

Indicacion de estado
(objeto de conmutacion 0)

Indicacién de estado inver-
tida
(objeto de conmutacion 0)

Comentario

Aqui se define el tiempo de encendido
del LED de estado con una indicacion
de pulsacion. Este parametro afecta a
todos los LEDs de estado cuya funcion
esta ajustada en "indicacion de la pulsa-
cion".

Define el estado del LED de modo de
funcionamiento.

Se define la funcion basica del interrup-
tor basculante.

H

"sin funcién" = interruptor basculan-
te 1 desactivada.

Se puede ajustar si el interruptor bascu-
lante se debe utilizar con una sola fun-
cién basica o como dos pulsadores con
objetos separados.

El ETS muestra diferentes objetos de
comunicacion y parametros en funcion
de este ajuste.

Define el control del LED de estado.

(i Sodlo en la funcién de interruptor
basculante.

Define el control del LED de estado.

i/ Sodlo en la funcién de pulsador.

NUm. de art. 4073 TSM
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Software "Conmutacion 109Ax1"
Parametros

Orden al pulsar el inte-
rruptor basculante arri-
ba

Orden al pulsar el inte-
rruptor basculante abajo

Orden al pulsar el pul-
sador superior

Orden al dejar el pulsa-
dor superior

Orden al pulsar el pul-
sador inferior

Orden al dejar el pulsa-
dor inferior

Indicacion de estado
(objeto de conmutacion 1)

Indicaciéon de estado inver-

tida
(objeto de conmutacion 1)

sin funcion
ON

OFF

CON

sin funcion
ON

OFF

CON

sin funcion
ON

OFF

CON

sin funcion
ON

OFF

CON

sin funcion
ON

OFF

CON

sin funcion
ON

OFF

CON

Define la orden al pulsar el interruptor
basculante arriba.

[i] Sodlo en la funcién de interruptor
basculante.

Define la orden al pulsar el interruptor
basculante abajo.

i/ Sodlo en la funcién de pulsador.

Define la orden al pulsar el pulsador su-
perior.

i/ Sodlo en la funcién de pulsador.

Define la orden al dejar el pulsador su-
perior.

(il Solo en la funcién de pulsador.

Define la orden al pulsar el pulsador in-
ferior.

(i Solo en la funcién de pulsador.

Define la orden al dejar el pulsador infe-
rior.

i/ Solo en la funcién de pulsador.

Od Interruptor basculante 2...3, véase interruptor basculante 1.

NUm. de art. 4073 TSM
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m Software "Regulacién de luz 109Ax2"
Funciones

4.3 Software "Regulacién de luz 109Ax2"

4.3.1 Funciones

Funciones

- Funcion del LED de modo de funcionamiento y del LED de estado configurable.

- Funcion de interruptor basculante

- Orden que se envia al accionar el interruptor basculante configurable (mas luz - ON, me-
nos luz - OFF).

- Tiempo entre la conmutacién y la regulacion de luz configurable.
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m Software "Regulacién de luz 109Ax2"
Tabla de objetos

4.3.2 Tabla de objetos

Numero de objetos de comunicacion: 6
Numero de direcciones (max.): 100
Numero de asignaciones (max.): 100
Gestion dinamica de tablas: no

Longitud maxima de tablas: -

Funciona- Conmutacion

miento:

Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-

] 0 Conmutacion Interruptor bascu- 1 bit  DF clon
lante 1 1.XXX C,E,T

Descripcion Objeto de 1 bit para enviar telegramas de conmutacién (ON, OFF).

Funciona- Conmutacién

miento:

Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefaliza-

D‘-I 2 Conmutacion Interruptor bascu- 1 bit DP clon
lante 2 1.XxX C,ET

Descripcion Objeto de 1 bit para enviar telegramas de conmutacion (ON, OFF).

Funciona- Conmutacién

miento:

Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-

D<-| 4 Conmutacion Interruptor bascu- 1 bit DP clon
lante 3 1.XXX C,E,T

Descripcion Objeto de 1 bit para enviar telegramas de conmutacion (ON, OFF).

Funciona- Regulacion de luz

miento:

Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-

D<—| 8 Regulacion de luz Interruptor bascu- 4 bit DP cion
lante 1 3.007 C,ET

Descripcion Objeto de 4 bits para la modificacién de luminosidad relativa entre 0 % y

100 %.

Funciona- Regulacion de luz

miento:

Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-

D<—| 10 Regulacion de luz Interruptor bascu- 4 bit DP cion
lante 2 3.007 C,ET

Descripcion Objeto de 4 bits para la modificacién de luminosidad relativa entre 0 % y

100 %.
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m Software "Regulacién de luz 109Ax2"
Tabla de objetos

Funciona- Regulacion de luz
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-
|:|<—| 12 Regulacion de luz Interruptor bascu- 4 bit DP clon
lante 3 3.007 C,ET
Descripcion Objeto de 4 bits para la modificacion de luminosidad relativa entre 0 % y
100 %.

NUm. de art. 4073 TSM Pagina 21 de 33



JUING

Software "Regulacién de luz 109Ax2"
Parametros

4.3.3 Parametros

Descripcion
O General

Tiempo iluminacion del
LED de estado con indi-
cacion de la pulsacion

Funcién del LED de mo-
do de funcionamiento

Valores

AR WN -
nnononon

Siempre OFF
Siempre ON

O« Interruptor basculante 1

Funcién

Funcién del LED de es-
tado

Orden al pulsar el inte-
rruptor basculante

Tiempo entre la conmu-
tacion y la regulacion de
luz

sin funcién

Regulacion de luz

Siempre OFF
Siempre ON

Indicacién de la pulsa-
cion

Indicacion de estado
(objeto de conmutacion)

Indicacién de estado inver-
tida
(objeto de conmutacion)

arriba mas luz (ON),
abajo menos luz (OFF)

arriba mas luz (ON),
abajo menos luz (OFF)

0,3s
04s
0,5s
0,7s
10s

Comentario

Aqui se define el tiempo de encendido
del LED de estado con una indicacion
de pulsacion. Este parametro afecta a
todos los LEDs de estado cuya funcion
esta ajustada en "indicacion de la pulsa-
cion".

Define el estado del LED de modo de
funcionamiento.

Se define la funcion basica del interrup-
tor basculante.

(il "sin funcién" = interruptor basculan-
te 1 desactivada.

Define el control del LED de estado.

Define la orden al pulsar un pulsador del
interruptor basculante.

Define el tiempo que transcurre entre un
telegrama de conmutacion y otro de re-
gulacion de luz.

Od Interruptor basculante 2...3, véase interruptor basculante 1.
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Funciones

4.4 Software "Persiana 109Ax3"

4.4.1 Funciones

Funciones

- Funcion del LED de modo de funcionamiento y del LED de estado configurable.

- Funcion de interruptor basculante

- Orden que se envia al accionar el interruptor basculante configurable (ARRIBA, ABAJO).
- Tiempo entre orden de corta duracion y de larga duracién configurable.

Num. de art. 4073 TSM Pagina 23 de 33



JUING

Software "Persiana 109Ax3"

Tabla de objetos

4.4.2 Tabla de objetos

Numero de objetos de comunicacion: 6
Numero de direcciones (max.): 100
Numero de asignaciones (max.): 100
Gestion dinamica de tablas: no
Longitud maxima de tablas: -
Funciona- Persiana
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-
|:|<—| 0 Operacion de corta duracion  Interruptor bascu- 1 bit DP clon
lante 1 1.007 C-T
Descripcion Objeto de 1 bit para la operacién de corta duracion de una persiana venecia-
na o de una persiana arrollable.
Funciona- Persiana
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefaliza-
|:|<—| 2 Operacion de corta duracion  Interruptor bascu- 1 bit DP clon
lante 2 1.007 C-T
Descripcion Objeto de 1 bit para la operacién de corta duracidon de una persiana venecia-
na o de una persiana arrollable.
Funciona- Persiana
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefaliza-
|:|<—| 4 Operacion de corta duracion  Interruptor bascu- 1 bit DP clon
lante 3 1.007 C,-T
Descripcion Objeto de 1 bit para la operacién de corta duracién de una persiana venecia-
na o de una persiana arrollable.
Funciona- Persiana
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-
EL—I 8 Operacion de larga duracion  Interruptor bascu- 1 bit DP clon
lante 1 1.008 C-T
Descripcion Objeto de 1 bit para la operacién de larga duracién de una persiana venecia-

na o de una persiana arrollable.
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w Software "Persiana 109Ax3"
Tabla de objetos

Funciona- Persiana
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-
(] 10 Operacion de larga duracion  Interruptor bascu- 1 bit DO clon

lante 2 1.008 C-T
Descripcion Objeto de 1 bit para la operacién de larga duracion de una persiana venecia-

na o de una persiana arrollable.

Funciona- Persiana
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-
] 12 Operacion de larga duracion  Interruptor bascu- 1 bit O clon

lante 3 1.008 C-T
Descripcion Objeto de 1 bit para la operacién de larga duracion de una persiana venecia-

na o de una persiana arrollable.
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Software "Persiana 109Ax3"

Parametros

4.4.3 Parametros

Descripcion Valores
O General

Tiempo iluminacion del
LED de estado con indi-
cacion de la pulsacion

AR WN -
nnononon

Funcion del LED de mo- Siempre OFF
do de funcionamiento
Siempre ON

O« Interruptor basculante 1

Funcién sin funcién

Persiana

Funcion del LED de es- Siempre OFF
tado
Siempre ON

Indicacién de la pulsa-
cion
Orden al pulsar el inte-  Int. basc. arriba: ARRIBA
rruptor basculante | int. basc. abajo: ABAJO

Int. basc. abajo: ABAJO /
int. basc. arriba: ARRIBA

Tiempo entre ordende 0,3 s
corta duraciénydelar- 04s
ga duracion 0,5s
0,7s
10s

Comentario

Aqui se define el tiempo de encendido
del LED de estado con una indicacion
de pulsacion. Este parametro afecta a
todos los LEDs de estado cuya funcion
esta ajustada en "indicacion de la pulsa-
cion".

Define el estado del LED de modo de
funcionamiento.

Se define la funcion basica del interrup-
tor basculante.

(il "sin funcién" = interruptor basculan-
te 1 desactivada.

Define el control del LED de estado.

Define la orden al pulsar un pulsador del
interruptor basculante.

Define el tiempo que transcurre entre un
telegrama de corta duracion y otro de
larga duracion.

Od Interruptor basculante 2...3, véase interruptor basculante 1.
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Funciones

4.5 Software "Transmisor de valores, mecanismo auxiliar de escenas
109Bx4"

4.5.1 Funciones

Funciones

- Funcion del LED de modo de funcionamiento y del LED de estado configurable.

- Funcion de interruptor basculante

- Orden que se envia al pulsar el interruptor basculante configurable (valores 0...255 /
0...100% o numeros de escenas).
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escenas 109Bx4"
Tabla de objetos

4.5.2 Tabla de objetos

Numero de objetos de comunicacion: 3
Numero de direcciones (max.): 100
Numero de asignaciones (max.): 100
Gestion dinamica de tablas: no

Longitud maxima de tablas: -

Objetos para la funcion "Transmisor de valores":

Funciona- Transmisor de valores

miento:

Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-

D«—I 0 Valor Interruptor bascu- 1 by- DP cion
lante 1 te 5.Xxx C,-T

Descripcion Objeto de 1 byte para enviar valores de 0 a 255 (0 ... 100 %).

Funciona- Transmisor de valores

miento:

Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefaliza-

EL—I 2 Valor Interruptor bascu- 1 by- clon
lante 2 te 5.Xxx C,-T

Descripcion Objeto de 1 byte para enviar valores de 0 a 255 (0 ... 100 %).

Funciona- Transmisor de valores

miento:

Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-

D‘-I 4 Valor Interruptor bascu- 1 by- clon
lante 3 te 5.Xxx C,-T

Descripcion Objeto de 1 byte para enviar valores de 0 a 255 (0 ... 100 %).

Objetos para la funcion "Mecanismo auxiliar de escenas":

Funciona- Mecanismo auxiliar de escenas

miento:

Objeto Funcionamiento Nombre Tipo  Tipo Sefializa-

D‘-I 0 Mecanismo auxiliar de esce- Interruptor bascu- 1 by- clon

nas lante 1 te 18.001 C,- T
Descripcion Objeto de 1 byte para llamar o memorizar una escena.
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Software "Transmisor de valores, mecanismo auxiliar de
Tabla de objetos

Funciona- Mecanismo auxiliar de escenas
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefializa-
|:|<—| 2 Mecanismo auxiliar de esce- Interruptor bascu- 1 by- clon

nas lante 2 te 18.001 C,-, T
Descripcion Objeto de 1 byte para llamar o memorizar una escena.
Funciona- Mecanismo auxiliar de escenas
miento:
Objeto Funcionamiento Nombre Tipo Tipo Sefaliza-
EL—I 4 Mecanismo auxiliar de esce- Interruptor bascu- 1 by- DP clon

nas lante 3 te 18.001 C,- T
Descripcion Objeto de 1 byte para llamar o memorizar una escena.
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escenas 109Bx4"
Parametros

4.5.3 Parametros

Descripcion
O General

Tiempo iluminacion del
LED de estado con indi-
cacion de la pulsacion

Valores

AR WN -
nnononon

Funcion del LED de mo- Siempre OFF

do de funcionamiento

Siempre ON

O« Interruptor basculante 1

Funcién

Funcién del LED de es-
tado

Parametros con la fun-
cion "Transmisor de va-
lores™:

Orden al pulsar el inte-
rruptor basculante

Valor interruptor bascu-
lante arriba (0...255)

Valor interruptor bascu-
lante abajo (0...255)

sin funcién
Transmisor de valores

Mecanismo auxiliar de es-
cenas

Siempre OFF
Siempre ON

Indicacién de la pulsa-
cion

Transmisor de valores
0...255

Transmisor de valores
0...100 %

0...255

0...255

Comentario

Aqui se define el tiempo de encendido
del LED de estado con una indicacion
de pulsacion. Este parametro afecta a
todos los LEDs de estado cuya funcion
esta ajustada en "indicacion de la pulsa-
cion".

Define el estado del LED de modo de
funcionamiento.

Se define la funcion basica del interrup-
tor basculante.

(il "sin funcién" = interruptor basculan-
te 1 desactivada.

Define el control del LED de estado.

En un interruptor basculante parametri-
zado como "transmisor de valores" se
puede seleccionar si los valores se en-
viaran como numeros enteros de 0 a
255 o0 como valores porcentuales de 0 al
100 %. Los siguientes parametros y sus
opciones de configuracién se orientan
en funcion de este ajuste.

Define el valor al pulsar el interruptor
basculante arriba.

[i] Sélo con la "orden al pulsar el inte-
rruptor basculante = transmisor de
valores 0...255".

Define el valor al pulsar el interruptor
basculante abajo.

NUm. de art. 4073 TSM

Pagina 30 de 33



JUING

Software "Transmisor de valores, mecanismo auxiliar de

Parametros

Valor interruptor bascu-
lante arriba (0...100%)

Valor interruptor bascu-
lante arriba (0...100%)

Parametros para la fun-
cién "Mecanismo auxi-
liar de escenas":

Orden al pulsar el inte-
rruptor basculante

Numero de escena inte-
rruptor basculante arri-
ba (1...64)

Numero de escena inte-
rruptor basculante abajo
(1...64)

0...100

0...100

Mecanismo auxiliar de
escenas sin funciéon de
memorizacion

Mecanismo auxiliar de es-
cenas con funcion de me-
morizacion

1..64

1.2.2..64

[i] Sélo con la "orden al pulsar el inte-
rruptor basculante = transmisor de
valores 0...255".

Define el valor al pulsar el interruptor
basculante arriba.

[i] Sélo con la "orden al pulsar el inte-
rruptor basculante = transmisor de
valores 0...100%".

Define el valor al pulsar el interruptor
basculante abajo.

(il Solo con la "orden al pulsar el inte-
rruptor basculante = transmisor de
valores 0...100%".

En un interruptor basculante parametri-
zado como "mecanismo auxiliar de es-
cenas" se puede seleccionar si solo se
llaman escenas o si también es posible
memorizarlas.

Define el nimero de escena al pulsar el
interruptor basculante arriba.

Define el numero de escena al pulsar el
interruptor basculante abajo.

O Interruptor basculante 2...3, véase interruptor basculante 1.
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